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fFlash-meridian

Dialog despre viitorul cartii

Ing. Licu Stavri

mpatimitii lecturii stiu cd trdim momente cand

soarta cirtii se afld in cumpéni: cit va mai

rezista acest minunat obiect confectionat din
hartie, carton si cerneald tipografica si cit de
repede va fi inlocuit de textele salvate pe CD-uri
sau stocate in hard diskul computerului¢ Recent,
in L’Express, doi intelectuali de vaza ai epocii
noastre au angajat o discutie despre carte,
memoria omenirii, avantajele si dezavantajele
suportului traditional, de hértie, si ale celui
electronic. Cei doi sunt Umberto Eco (semnatar,
impreund cu Jean-Claude Carriere, al cartii
sugestiv intitulate N'espérez pas vous débarasser
des livres) si Bruno Racine, romancier, fost
Director al Centrului Cultural Pompidou,
actualmente Presedinte al Bibliotecii Nationale a
Frantei. Reddm mai jos fragmente esentiale din
discutia celor doi intelepti, provocati de aparitia
cartii mai sus amintite.

,Cartea nu va sucomba”, acesta este titlul
primului capitol al operei domniilor voastre.
Umberto Eco, sunteti chiar atit de optimiste

Umbeto Eco (in continuare UE): Da. Cel mai
ciudat lucru este ca Sony a ales cartea noastra
drept cap de listd pentru titlurile e-book pe care
intentioneaza sa le lanseze. Nastrusgnica pirueta,
nu¢

V4 incepeti demonstratia cu o premisd foarte
simpla: ca si lingura, ciocanul sau roata, cartea a
atins perfectiunea.

UE: Un instrument ce poate fi frunzarit, poate
fi citit in timpul unei pene de curent, la alt sursd
de lumini, poate fi luat pe vapor, in baie sau
chiar in patul in care faci amor, fir3 sa fie
necesard o prizd. Ceea ce nu Inseamna ca nu se
poate trece, asa cum s-a trecut de la pergament la
hartie, la un alt material, bundoara plasticul.

Bruno Racine (in continuare BR): Cu adevirat
cartea a ajuns la perfectiune. Niciodatd nu a fost
mai ieftina fabricarea ei, este raspandita
pretutindeni, poate fi imprumutati ...

Dar scrieti in volumul Dys.: ,Nimic mai
efemer decdt suporturile zise durabile.”

UE: Cred ca ma numar printre primii care au
scris la un ordinator, un Olivetti, in 1983. Am
folosit dischete flexibile si rigide, discuri, cartuge
... Acum mi-e imposibil sd-mi recuperez textele
inregistrate pe dischete flexibile, intrucit
calculatoarele actuale nu le mai pot citi - doar
dacd as pastra in pestera mea, ca unii excentrici,
cateva generatii de ordinatoare. Pe cand
incunabulele colectionate de mine le pot admira
ad vitam aeternam.

BR: In aceeasi ordine de idei, se pune o
problema pentru institutiile ca Biblioteca
Nationala: cum si colectionezi manuscrisele
scriitorilor care nu mai lucreaza decit pe
computers Englezii pun acum la punct un
program destinat autorilor si universitarilor, care
sd salveze toate etapele redactarii, implicit geneza
gandirii lor.

UE: Aveti dreptate, in era ordinatoarelor se
pune aceastd chestiune. Dar ea s-a pus si lnainte.
Circuld povestea acelui ,escroc” de Lamartine,
care afirma ci un poem i-a venit In minte intro
noapte, intro padure zgaltditd de furtuna. Dupa
moartea poetului, a fost deschis un sertar in care
s-au gdsit nenumarate ciorne: lucrase la poemul

respectiv zece anil Mai este gi modestul romancier

italian cdruia o universitate americand, la

insistentele unui prieten, j-a achizitionat, prin
1960, manuscrisul contra a 5.000 de dolari - pe
atunci o avere. Dar omul nu mai avea
manuscrisull A fost obligat si-l creeze
redactilografiind cartea la masind, facAnd
numeroase stersaturi, note marginale ...

BR: In memoriile sale, Claude Lanzmann
relateaza cd socrul sdu i punea pe unii poeti, ca
Eluard, si fabrice ciorne false, ca si le vanda
scump clientilor creduli. De aceea existd zece
versjuni ale poeziei Liberté, toate scrise de méana
lui Eluard.

Si dumneavostrd credeti, Bruno Racine, cd
versiunile elctronice sunt perisabile¢

BR: Bineinteles. Conservarea pe timp
indelungat a resurselor electronice e o adevérata
bataie de cap. li consacrim multe ore si sume
deja colosale. Dar este foarte posibil ca peste
doudzeci de ani cartea sd apard mai intéi sub
form3 electronici si sa fie imprimati la cerere. Ne
putem imagina ca vor fi inmagazinate in silozuri,
la tard, copii de securitate, pe hartie
indestructibila. Enciclopediile, ca si anumite
publicatii stiintifice, deja nu existd decit in forma
electronicd. Mai este si productia gigantica de pe
Internet. O bibliotecd mare ca a noastrd -
beneficiard a depozitului legal - se intreab,
totusi, cum si selectioneze.

UE: Se pune, intr-adevar, problema trierii si a
fiabilitatii. Orice gigdutd poate scrie ce pofteste
pe saiturile considerate fiabile. Am aflat din
Wikipedia c& m-am cisitorit cu fiica editorului
meu. Cu Larousse sau Encyclopedia Britannica
stiu cd mai multe generatii de gentlemani seriosi
au verificat informatiile.

Cum sa- invatdm pe tineti s deosebeascd
datele corecte de cele false¢

BR: Problema se pune doar pentru Internet.
Din 60.000 de titluri primite de noi anual, prin
depozit legal, unele nu sunt bune ori fiabile.
Munca bibliotecarilor constd in a da internautului
instrumentele de navigare, ca sa stie alege.

UE: Daca accesez un sait consacrat lui
Descartes, sunt capabil sa desprind adevarul de
falsitate, dar daci citesc despre acidul sulfuric
sunt totalmente dezorientat... De fapt, nu exista
reguld, importante sunt cunostintele si flerul ...

BR: Eu sunt mai putin ingrijorat. Primele
incunabile erau facsimile de manuscris. Un mediu
nou nu e ordonat si structurat de la inceput, dar,
prin utilizare, se gisesc solutii firesti pentru
problema verificarii informatiilor.

UE: De acord, peste doudzeci de ani
generatiile viitoare nu vor mai avea acest tip de
problemad, dar eu voi fi mort, ma doare in cot.
Totusi, vorbind serios, de ce mai cumpara
oamenii carti¢ Se afli ele intr-un bun raport
biologic cu noi¢

BR: Programarea noastra mentald e structurata
de carte. Dar tinerii vor avea un altfel de raport.
Eu, practic, n-am primit niciodata scrisori de la
copiii mei.

Dumneavostrd, Umberto Eco, ati subliniat cd
singura corespondentd scrisd de madnd o primiti
de la francezi ...

UE: O primesc, intr-adevar, dar de multe ori
sunt incapabil sd o citesc ...

Care sunt celelalte avantaje majore<

BR: In educatie, lectura lentd. Logica lecturi

pe ecran este zappingul, accesul direct si rapid.
Acesta deschide posibilitati considerabile, dar in
detrimentul insugirii lente si integrale a unui text.
Din acest punct de vedere, cartea in format clasic
este de neinlocuit. Ucenicia in ale lecturii poate
contrabalansa posibilititile infinite, dar
fragmentare, ale numericului.

UE: Poate ca trebuie sa revenim la lectura cu
voce tare. Inainte de secolul IV, camenii citeau cu
glas tare, fiindca nu exista punctuatie. Una dintre
cuceririle civilizatiei de méine poate fi lectura cu
voce tare.

BR: Sunt de o suta de ori de acord. Lectura cu
voce tare angajeazi tot corpul, il angajeaza si pe
cel ce ascultd. Jatd o dimensiune abandonata de
educatia francezi, prea abstract, prea cerebrala.

BR: Cind esti patruns de un text, doresti sa-l
pastrezi. Or, cartea este un obiect conservabil,
spre deosebire de suporturile electronice.

Pentru conservarea cartilor, nimic mai potrivit
decat o bibliotecd. Umberto Eco, dumneavoastrd
comparati biblioteca cu ,o camerd frigorificd in
care stocdm memoria, in aga fel incat spatiul
cultural sd nu fie supraincdrcat, dar fird sd
renuntdm la nimic.”

UE: Cultura nu inseamna numai conservare,
inseamnad si eliminare. Ea a sters numele
soldatilor de la Waterloo, dar in acelasi timp a
prevazut tainite de comori, unde, cind doreste,
istoricul sa regdseasca numele tuturor
combatantilor.

BR: Retin metafora camerei frigorifice, cici
volumele nu se conserva bine decit la temperaturi
joase. Dar daca aceastd camerd evocd un loc unde
se pastreaza cadavrele, asta ma cam deranjeaza.
Prefer imaginea incubatorului.

Enorma campanie de numerizare lansatd de
Google a provocat multe dezbateri. Ce credeti
despre ea¢

UE: Daca Google imi distribuie operele, cu
drepturi de autor rezonabile, unde e problemas
Ca si Fidel Castro, sunt pentru distributja libera a
cartii, ea nu este neaparat paguboasi. La
cincisprezece ani dupa aparitia Numelui
trandafirului, La Repubblica a oferit romanul cu o
editie a sa; s-au vandut doud milicane de
exemplare!

Pentru ce Google numerizeaza cartile de o
sutd de ori mai repede decdt BNF¢

BR: Investitiile lor se cifreazi la sute de
milicane de dolari, in cadrul unui model
comercial ce nu tine seama de reguli. Dar BNF
este biblioteca care primeste cei mai multi bani
din lume ca sisi numerizeze fondul de cirti.
Continudm si numerizim 8 milicane de pagini
anual, adici, in trei ani, 200.000 - 300.000 de
carti.

Umberto Eco, sunteti colectionar. Cumpadrati
carti i de pe Interneté

UE: Da, fiindca acolo gisesti de toate. Dar
asta nu ma impiedica si dau o raitd prin
anticariate, pravalii fabuloase pe care le gisesti in
orice oras din lume. Anticarii sunt capabili sa
discute cu tine trei ore, fird si fie siguri ci vei
cumpadra ceva. Ceea ce imi aminteste de o
propozitie a lui Jonesco: ,Conteazi doar
cuvintele, restul e flecireald.”

Dar Dvs., Bruno Racine¢

BR: Eu colectionez picturd. Nimeni nu e
perfect.
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